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I.  ABISA 


^ISLANDS 


_  being 
t employed  at  th 
No.  3234,  In  1938  the 
| on  IMEJ  island,  JALUIT 
I  field  ,  There  were  two 
i parties.  Oro  would  work  on 
pother  on  the  pier.  These  would 


of  3‘KEJ  island,  J  ALU  IT  ATOLL,  ITAR3IIALL 
duly  sjern,  depose  and  say  that  I  an  now 
i  Native  Labor  Unit,  Naval  Air  Ease,  Navy 

Japanese  hired  Natives  to  cut  trees 
ATOLL  to  nal<e  a  place  for  the  air 
divisions  of  Native  Working 

onpiacenent.a  and  the 
be  rotated.  The  Japanese 


gun 


Navy  paid  Yen’  1.50  per  day  and  the  Japanese  Company 
..  Yon  1.2C  a  day.  The  Conpany  was  in  charge  of  e.ll 
>)  supplies  for  the  Japanese  Navy  and  supplied  Natives  to 
$  work  for  the  Japanese  Navy..  Before  the  war  the  Natives 
that  Were  paid  Yen  1 ,50  a  day  had  to  buy  their  own  food. 

{*/  The  Japanese  gave 
Lsh.  When  the  war 

started  and  until  it  ended  both  the  Cor.tpany  and  the 
Navy  paid  the  Natives  85  sen  per  day.  Before  the  war 
the  food  was  good  hut  during  the  war  it  was  bad.  The 
Natives  were  forced  to  work  in  the  airfield.  The  Natives 
who  worked  at  JALUIT  airfield  cane  from  other  atolis  and 
when  they  v/ished  to  return  to  their  hones  the  Japa.neso 
would  not  let  tnon. 


tnat  were  paid  ion  i.pu  a  aay  naci  t< 
the  Natives  only  rice  and  canned  fit 


/s/  ABISAJC  _ 
AFFIANT. 


’7e,  MANUEL  DEBP.UM  and  FERDINAND  Z.  EMIZ,  Interpreters 
state  that  we  translated  the  deposition  of  ABISA  from 
Marshallese  to  English,  and  that  the  above  and  foregoing 
is  a  true  and  correct  translation,  to  the  best  of  our 
knowledge  and  belief. 

/s/  MANUEL  DEBRUM _ 

MAjTUEL  DEBi  .Uii 

/ s/  FERDINAND  Z ,  El  HZ 
FLHDINAiU)  Z.  EKTZ 

Before  ne,  an  officer  authorised  to  administer  oaths 
appeared  ohe  AFFIANT  and  the  Interpreters  v.iicsc  names 
are  subscribed  above,  this  loth  day  of  March,  1946. 

/?/  _FRA.ni_3._pj R3ILLY_ 
Lieutenant ,  U .  SF1T . 
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E  P  0  S  T 


*  0f  ^L0ELAP  ATOLL,  MARSHALL  ISLANDS, 
if de?.°Sf  and  say  that  I  or.  now  erroloyod  ' 
Tn  l5for,?tl  anit».  ?aval  Ail  I'asf.,  L'avy  No,  2234. 

rhro^h-nirnS  llvir3  on  LiA ;jOELAP  ATOLL  and  in  that  jear 

^SL^NQ^^MATrv?^^68^^  x0ur  offloers  3*ime  to  TARAWA 
i™??  MAJ.CELAP .  They  put  to  work  fifty  natives  to 

dr«S  ?S  i01>  aa  a  —  —  A  little  la  ;er  fivo  hun 

we?e  t*°*  Japan*  Eight  r  =««  natives 

f*Snm  £.rvwu°'k*cr  ££ie™,apaneSe  nadG  tho  na;Aes  work 
from  6.00  AM  to  5  OC  PH  for  85  sen  a  lir.y,  3  natives 

tr^«3d  a"  CUtci?^.dGwn  t'-0GS  and  making  coiciete,  Tho 
Nn??LcGre  cer^  GC  °y  f°ur  non  to  a  specif  .c  place, 
froi  "i;re  Sl8°  ?"ed  1°  carry  heavy  lcad  *  e?  sand 

S?n»S2  Joacl?  Jno  tir  Strip,  if  the  rijtive  did 
not  work  to  suit  the  Japanese  he  would  be  boeten .  The 

th£iLSw£i  P°?p]-exwith/orok3n  limbs  to  the  hospital  but 
S  fL  52  h?2  nnt'eS£a~  injuries  wore  not  taken  care  of 
hL5T  tal'  ?he  nlrfield  "a3  finally  completed  in 

were  c^letldf  J  and  0th8r  buildings 

ZsZ  LSNIN 
AFFIANT 

interpreter  state  that  I  trens 
*£4  ?we*K  P°2ition  LAFEN  from  Marshallese  to  English 
jJan  f.ahf;e  aboYG  foregoing  is  a  true  and  correct 
translation,  to  the  bast  of  ny  knowledge  and  belief* 

Zs/  FERDINAND  Z,  £mz  .. 
FERDINAND  27  eJjIZT^ - 

Before  me,  an  officer  authorized 
to  adpinlster  oaths  appeared  the 
AFFIANT  and  the  Interpreter  whose 
names  are  subscribed  above,  this 
16th  day  of  March,  1946. 

VsZ  FRANX  S.  O'RETTJ.V 

Lieutenant,  U.S.N.R'. 
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